Wichtiger Hinweis!

Diese Anleitung richtet sich ausschlieRlich an den ausgebildeten Elekt-
ro-Fachmann bzw. das ausfuhrende Installationsunternehmen. Vor oder
wahrend der Installation sind die nachstehend aufgefuhrten Installati-
onsvorschriften zu beachten bzw. einzuhalten.

Achtung, unbedingt lesen! Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung der
Anleitung verursacht werden, erlischt der Garantieanspruch, Fir Folge-
schaden, die daraus resultieren tibernehmen wir keine Haftung. Diese
Bedienungsanleitung ist vor Inbetriebnahme des Produktes genauestens
durchzulesen.

Kunststoff-Rettungszeichenleuchte

Rettungszeichenleuchte gem. DIN EN 60598-1, DIN EN 60598-2-22 und
DIN EN 1838 fur Wand- oder Deckenmontage mit ein- oder zweiseiti-
ger Beschriftung oder zum Einsatz als Fluchtwegleuchte. Geeignet fur
Dauer- oder Bereitschaftsschaltung. Piktogrammeset (links, rechts, unten,
neutral) bei Rettungszeichenleuchten standardmaRig im Lieferumfang
enthalten.

Die Elektronikanleitung finden Sie als separates Beiblatt.

Zubehor:

Artikel

Sonderpiktogrammscheiben

Pendelpaar verchromt / weif3
Design-Seilaufhangung

Uberwachung fiir Zentralanlagen
SELF-CONTROL Baustein (nur Einzelbatterie)

Wichtig: Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn die
Lichtquelle ihr Lebensdauerende erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu
ersetzen.

Wichtig: Bitte achten Sie darauf, den Akku nach Vorschrift zu
wechseln, da ansonsten keine Funktion gewahrleistet ist. Bei
Batteriewechsel alten Akku nicht im Hausmiill entsorgen!

Zur Reinigung keine I6sungsmittelhaltigen Reiniger ver-
wenden!

Important information

These instructions are intended solely for trained electricians or the
installation company responsible. The installation requirements listed
below must be noted and observed before and during installation.
Caution! Claims for warranty cannot be lodged in the event of damage
caused by non-observance of these instructions. We do not accept any li-
ability for follow-on damage resulting from this. These operating instruc-
tions must be read very thoroughly before commissioning the product.

Polycarbonate emergency luminary

Emergency luminaire for marking or lighting of escape and rescue routes
according to DIN EN 60598-1, DIN EN 60598-2-22 and DIN EN 1838 for
wall or ceiling mounting with one- or two-sided labeling. Pictographs
(left, right, down) are included for rescue sign luminaires.

The electronic manual can be found as a separate supplement.
Options:

Product:

Special pictographs

Pendulum chromium plated / white

Design cord suspension

Monitoring for central power supplly

SELF-CONTROL module (self-contained only)

Important: The light source of this luminaire is not replaceable; When
the light source has reached its end of life, replace the entire luminaire.

Important: Make sure the battery is replaced as stated
in regulations, otherwise the function of the lamp is not
guaranteed. When replacing battery don‘t throw old
accu into domestic waste!

Don’t clean with acid cleaners!

Consigne importante!

Cette notice d'utilisation s'adresse seule a un électricien enseigné ou a
une entreprise d'installation. Avant ou pendant l'installation, les instruc-
tions d'installation doivent étre observées et appliquées.

Attention! Pour tous dommages résultant du non-respect de cette no-
tice d'utilisation la garantie s'éteint. Nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages consécutifs! Cette notice d'utilisation doit étre lue
attentivement avant la mise en service du produit.

Luminaire de sécurité en polycarbonate

Luminaire de sécurité selon DIN EN 60598-1, DIN EN 60598-2-22 et DIN
EN 1838 pour le montage mural ou au plafond avec pictogrammes 1 ou
2 faces ou pour la signalisation de voies d'évacuation et de secours.

Le manuel électronique est disponible sous forme d'une feuille
séparée.

Options:

Article:

Pictogramme spéciale

Pendule blanc / argent

Suspension-fil

Surveillance pour systemes centraux

Module SELF-CONTROL (seulement auto-alimenté)

Important: La source lumineuse de ce luminaire ne peut pas étre
remplacé; lorsque la source de lumiére a atteint sa fin de vie, toute la
lampe doit étre remplacée.

Important:

Veillez a remplacer la batterie au plus tard a la date
indiquée. A défaut, le bon fonctionnement ne peut plus
étre garanti. Ne pas jeter I'ancienne batterie dans les
dechets ménagers!

Ne pas utiliser de solvants pour le nettoyage du
luminaire.
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